
Smlouva o podminkéch napojeni, o spolupréci a
souéinnosti pf'i realizaci plynérenského zafizeni a o

smlouvé budouci néjemni
uzavFené podle § 1746 odst. 2 a § 1785 a nésl. zékona 6. 89/2012 8b., obéansky

zékonik, v platném znéni

éislo smlouvy: 9419002591/2019/4000226643

Investor: Mésto Pohofelice
Adresa: Videfiské 699, 691 23 Pohofelice
Zastoupeny:
ICO: 00283509
DIC: C200283509
Bankovm’ spojeni:
Cislo Uétu:

(déle jen ,,investor“ nebo ,,budouci pronajl’matel“ nebo ,,strana povinné“)

a

GasNet, s.r.o. ,
Sidlo: Kliéské 940/96, Kliée, 400 O1 Usti nad Labem
Zapsané v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskflm soudem v Usti nad Labem,
pod sp. zn. C 23083
ICO: 27295567
DIC: 0227295567
Bankovm’ spojeni:

Zastoupeny na zékladé plné moci:
Nézev: GridServices, s.r.o.
Sidlo: Plynérenské 499/1, Za’brdovice. 602 00 Brno
Zapsané v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Brné, pod sp. zn. C 57165
ICo: 27935311
DIC; cz27935311
Za nii jsou zmocnéni jednat:

(déle jen ,,budouci néjemce“ nebo ,,PDS" (Provozovatel distribuéni soustavy))

Smluvni strany se dohodly na uzavfeni této smlouvy, jejimi pfedmétem je stanoveni
podminek napojeni v budoucnu realizovaného plynérenského zaFizeni (dale jen ,,PZ“)
investora k distribuéni siti PDS, zévazky smluvnich stran pfi realizaci PZ, jakoi ijejich

Strana 1 (celkem 8)



zévazek uzavfit v budoucnu smlouvu o néjmu PZ, jejimi pfedmétem bude néjem PZ,
specifikované v 61. | této smlouvy.

I.
Piedmét smlouvy

1. Touto smlouvou se smluvni strany zavazuji uzavfit smlouvu o néjmu PZ uvedenou
jako pfiloha 6. 1 této smlouvy za Uéelem provozovéni niée uréeného PZ PDS a to déle
uvedenym zpfisobem.

Rozsah PZ

PZ (nézev stavby): Plynofikace ulic Lézefiské, Pofiéi, Staropoétovni a Nové

(":islo stavby: 8800094647
viz situaéni nékres v pfiloze ('3. 2

Tlakové flrovefi 0319;“ LD[é|f:al Ks Katastrélm’ azemi Obec I Ulice

STL plynovod 90 15,0 EEK/Ere nad

STL plynovod 63 696.0 EEK/Egg“ ”ad
Pfipojky 32 243,0 55 SEE/ES” “ad

Pfedpoklédany termin: a) zahéjeni realizace PZ r. 2020
b) ukonéeni realizace PZ r. 2020.

2. Touto smlouvou se déle vymezuje rozsah spolupréce, vzéjemnS/ch prév a povinnosti
smluvnich stran v obdobi pfipravy a realizace P2 3 pfi jeho pfedéni do néjmu PDS, za
L'Jéelem zajiéténi jeho budouciho provozovéni podle zékona é. 458/2000 8b., energeticky
zékon, ve znéni pozdéjél’ch pfedpisfl, zejme'na z hlediska bezpeénosti, spolehlivosti a
hospodémého provozu.

3. Touto smlouvou dévé PDS souhlas investorovi s rozéifenim distribuéni soustavy a
zéroveh potvrzuje kapacitu pro pfipojeni odbérnYch mist budoucich zékaznikfl v celkové
vyéi 100 m3/hod.

4. Smlouva je zérovefi souhlasnym stanoviskem PDS k pfipojeni PZ k distribuéni soustavé
PDS (ID 2095778, 2095764, 2095765, 2095772) pro 06e Uzemniho a stavebniho Fizeni.
Tato smlouva nenahrazuje vyjédfeni PDS jako vlastnika a provozovatele technické
infrastruktury, ve smyslu § 161, odst. 1 zékona é. 183/2006 8b., stavebniho zékona, ve
znéni pozdéjéich pfedpisfl, k projektové dokumentaci.
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ll.
Podminkv pfipojenij zévazkv k pfipravé a realizaci PZ

. PDS a investor se dohodli, 2e ustanoveni CSN a technickych pravidel (TPG), piatnych pro
budované PZ. budou povaiovat za zévazné ve smyslu zékona 0. 22/1997 8b., 0
technickych poiadavcich na vyrobky, ve znéni pozdéjéich predpiso.

PDS a investor se dohodli, 2e podle této smlouvy jsou pro investora a zhotovitele PZ
zévaznymi i vnitrni dokumenty PDS, které se vztahuji k realizaci P2 3 které jsou
zveFejnény na adrese:

Investor véas pred zahéjenim Uzemniho/stavebniho rizeni projedné s PDS, zastoupenYm
na zékiadé pine moci, spoleénosti GridServices, s.r.o., se sidlem v Brné, IC: 27935311
(déle jen ,,zmocnénec PDS“), pfedepsanou projektovou dokumentaci zéméru. Stanovisko
PDS bude investorem respektovéno, véetné druhu pouiitého materiélu. Kompletni
projektové dokumentace bude predéna ve dvou vyhotovenich prisiuénému zaméstnanci
(technikovi) zmocnénce PDS.

. Investor se zavazuje zadat zhotoveni PZ pouze organizaci certifikované pro éinnosti na
PZ v souladu s TPG 923 01. V pripadé nesplnéni této podminky ze strany investora, mé
PDS prévo PZ nepfipojit k distribuéni soustavé. Déle se investor zavazuje, 2e se
zhotovitelem PZ sjedné smluvné zéruku za jakost PZ v déice nejméné 48 mésicfl,
poéinaje pfevzetim PZ od zhotovitele.

Investorje povinen zajistit, aby nejméné 5 da pred zahéjenim realizace PZ prisluény
zhotovitel oznémil realizaci PZ, pripadné etapu realizace PZ na webové adrese PDS,
které zni:
provédéni kontrol a L'iéast u zkouéek, kten’rmi je prokazovéna kvalita praci. Jedné se
zejména o tyto zkouéky:

u STL a NTL plynovodfl:

kontrola uloieni potrubi ve vykopu pred zéhozem,
tlakové zkouéka.

Nesplni—Ii investor tuto povinnost, nese véechny néklady spojené s pfipadnym
dodateénym odkrytim a kontroiou zarizeni, popr. s opakovénim zkouéek. Neprovede—li
investor dodateéné odkryti zarizeni nebo nepr’izve-ii zmocnénce PDS ke kontrolém a
opakovanym zkouékém, je PDS oprévnéna odmitnout vpuéténi plynu do PZ.

. investorje povinen oznémit PDS nejméné 5 dnfl predem zémér provést prisluéné méfeni,
kontroly nebo zkouéky kvality praci na PZ. PDS si vyhrazuje prévo ZL'iéastnit se
predepsanych, popr. dohodnutych kontrol, méfeni a zkouéek, jimii je prokazovéna kvalita
PZ a poiohového a vyékopisného zaméreni PZ. Zaméstnanec zmocnénce PDS povéreny
provédénim kontrol neprejimé odpovédnost za vady a nedostatky PZ a nenahrazuje
stavebni dozor.

Zaméstnanec zmocnénce PDS povéfeny provédénim kontrol a Uéasti u zkouéek me
prévo zastavit provédéni PZ v pripadé, 2e zjisti hrubé poruéovéni technologie realizace.
Zastaveni realizace provede zépisem ve stavebnim deniku. Po odstranéni zévad dé
povéreny pracovnik souhlas s pokraéovénim realizace zépisem ve stavebnim deniku.
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8. Investor zajisti nejpozdéji do rédného ukonéeni realizace PZ, aby majitelé stavebnich
objekt, ke kterym je budovéna pIynovodni pripojka, vybudovali na verejné pfistupnych
hranicr’ch svych pozemkfl, popr. na verejné pristupnych vnéjéich stranéch budov, objekty
(vykIenky) pro umIsténi hIavnIch uzévérfl plynu, regulétort‘] tlaku plynu a pIynomérl‘J dle
schvélené projektové dokumentace a v souladu se stavebnr’m povolenim a po dohodé s
projektantem PZ,

Objekty (vyklenky) pro umisténi hIavnIch uzévérfl plynu, hlavni uzévéry a regulétory tlaku
plynu jsou souéésti odbérného plynového zarizeni a nejsou predmétem této smlouvy.

III.
Pfevzeti PZ mezi investorem a zhotovitelem P2

1. Investor se zavazuje nejméné 10 a pred stanovenou prejimkou PZ od zhotovitele
pisemné vyzvat zmocnénce PDS k L'Jéasti na technické prejimce dokonéeného PZ nebo
samostatné éésti a souéasné se zavazuje zajistit Fa’dnou pripravenost této prejImky. PDS
se zavazuje k Uéasti na prejl'mce, pokud investorem navrieny termin potvrdi.

2. Investor se zavazuje neprevzit PZ od zhotovitele, pokud tato bude vykazovat zévady a
nedodélky a dokud zhotovitel nepredloii predepsané doklady stanovené prévnImi
predpisy, CSN a TPG, kterymi je prokazovéna jakost PZ.

3. Investor se zavazuje predat zmocnénci PDS doklady, které jsou k datu technické prejimky
uvedeny na webové strénce a které jsou
pro prislusné PZ relevantnr’.

4. Investor se zavazuje zpracovat a podat prisluénému stavebnimu Dradu Zédost o
kolaudaéni souhlas, popr. oznémeni o uiivéni PZ nebo iédost o povoIeni k predéasnému
uiivéni PZ.

5. Zmocnénec PDS se zUéastnI vsech navazujicich jednéni, zejména zévéreéné kontrolni
prohll’dky podle § 122 a na'sI, zékona 62. 183/2006 8b., 0 L'Jzemnr’m plénovénr’ a stavebnim
rédu (stavebni zékon), ve znéni pozdéjsich predpisfl, ke kteryIm bude investorem
pisemné vyzvén nejméné 7 dnfl predem, s moZnostI’ upIatnit své pripominky v rozsahu, v
jake’m jsou dotéena nebo by mohIa byt dotéena préva PDS.

IV.
Akcept névrhu smlouvv néjemni

1. Sqvni strany se zavazuji v budoucnu uzavrit smlouvu o néjmu PZ ve znéni, které je
jako priloha o. 1 nedl’lnou souéésti této smlouvy, do 90 dnfl od doruéeni pisemné vyzvy
investora PDS. Investor doruéi vyzvu podIe predchozi véty spolu s doklady dIe odst. 3
tohoto (":Iénku do 90 dnfl p0 realizaci PZ.
Na zékladé pisemné VYZvy investora a po doloieni dokIadfl pro uzavreni néjemni
smlouvy dle odst. 3 tohoto (":Iénku predIoii PDS nejpozdéji do 40 da od doruéeni vyzvy
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investora investorovi névrh smlouvy o néjmu PZ. Investor akceptuje névrh smlouvy o
néjmu PZ do 90. dne ode dne doruéeni své vyzvy k jejImu uzavr‘em’.

. Smluvni strany se VYSIOVI‘Ié dohodly, 2e dojde-Ii v prflbéhu realizace ke zméné rozsahu
PZ proti rozsahu vymezeném v 6|. l odst. 1 této smlouvy, nepouiije se néjemné
stanovené ve smlouvé o néjmu PZ, které je jako pfiloha ('2. 1 nedilnou souéésti této
smlouvy, ale néjemné bude stanoveno postupem uvedenYm v Zésadéoh cenové
regulace, kteréjsou vydévané Energetickym regulaém’m UFadem, pIatnS/mi v okamiiku
doruéeni vyzvy investora k uzavreni néjemni smlouvy, pripadné dle prévnl’ho predpisu
(Joinného k okamiiku doruéeni vyzvy investora k uzavreni néjemm’ smlouvy, ktery bude
upravovat stanoveni hodnoty navaného PZ.

. Doklady pro uzavreni smlouvy o néjmu PZ jsou:

— zépis o technické prejimce mezi PDS a investorem;
- kolaudaénI souhlas, oznémeni o uiivéni stavby. povoIeni k predéasnému uZivénI

stavby s vyznaéenYm nabytim prévni moci nebo rozhodnuti o povoleni zkuéebniho
provozu s vyznaéenim prévni moci.

. Investor bere na védomi, 2e podminkou uvedeni PZ do provozu, je uzavreni smlouvy o
néjmu PZ‘

. Investor se zavazuje na své néklady a svym jménem zajistit propojeni PZ s distribuéni
soustavou PDS a to nejpozdéji do 3 mésicfl 0d podpisu smIouvy o néjmu PZ; v pripadé
nepriznivych klimatickych podminek pro stavebni préce nejpozdéji do 6 mésicfl od
podpisu smlouvy 0 néjmu PZ. Pokud tento zévazek investor nesplni ani v néhradni Ihflté,
stanovené v pisemné vyzvé PDS, mflie propojeni zajistit PDS na své néklady. Tyto
na’klady, souvisejl'ci s realizaci propojenl', néjemce nésledné vétuje investorovi. Investor
se zavazuje tyto néklady uhradit na zékladé danového dokIadu, ktery vystavi PDS.
Splatnost zévazku bude stanovena v danovem dokIadu.

. Do tiskopisu smlouvy o néjmu PZ, které je prilohou 6. 1 této smlouvy a jejI nedilnou
souéésti, budou doplnény identifikaéni Udaje smluvnich stran vé. kontaktnich Udajfl a osob
oprévnénych ji podepsat a bankovni spojeni podle Udajfl, aktuélm’ch ke dni podpisu
smlouvy o néjmu PZ, a déle identifikace a rozsah pronajimaného PZ v él. I. odst.1.néjemn|’
smlouvy.

V.
Zvléétni uiednéni stran

. Nedilnou souéésti této smlouvy, kromé prilohy ('3. 1 (tiskopis smlouvy o néjmu PZ), je
situaéni nékres predmétu smlouvy jako pFIIoha o. 2.

. Investor se zavazuje neprodlené pisemné informovat PDS o véech zésadnich
skuteénostech, ktere mohou v prflbéhu zpracovéni projektové dokumentace PZ, popf.
realizace PZ, oivnit predmét plnéni, nebo vza’jemné zévazky smluvnich stran podle této
smlouvy, zejména o zméné rozsahu, dimenzi nebo poétu pIynovodnich pripojek.

. V téohto pripadech, kdy investor podé PDS o zméné informaci, se smluvni strany
zavazuji vyvinout maximélni L'Jsill' k uzavreni nové smlouvy, nedohodnou-Ii se jinak.
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V pfipadé, 2e investor nesplni podmr’nky élénku V. odst. 2 této smlouvy, mflZe PDS 0dtéto smlouvy odstoupit. Odstoupem’ je Uéinné ke dni jeho doruéem’ investorovi. Dojde-lik odstoupeni PDS od smlouvy podle tohoto élénku, PDS si vyhrazuje prévo PZ nepfevzit,pripadné nevydat souhlas s vpuétém’m plynu a nepovolit propojeni k distribuéni soustavé.
. V pfipadé zprovoznéni PZ po etapéch, bude na kaidou etapu slouiici k distribuoi zemnr’hoplynu minimélné jednomu koneénému zékaznikovi uzavrena samostatné smlouva o néjmuPZ v rozsahu dle pfilohy ("2. 1 (smlouva o néjmu PZ) této smlouvy.

. Investor predé PDS celkovou situaci etapy, uvédéné do provozu, jako daléi prilohu tétosmlouvy.

. Investor uzavr’enim této smlouvy PDS vyslovné sdéluje, 2e jeho zémérem je, aby budoucr’PZ bylo provozovéno jako souéést distribuéni soustavy PDS.

VI.
Registr smluv

. Tato smlouva véetné jejich pffpadnych dodatkfl podléhé uveFejnéni v registru smluv dlezékona (:I'slo 340/2015 3b., 0 zvléétnich podminka’ch L'Jéinnosti nékterych smluv,uverejnovéni téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znénipozdéjér’ch pfedpisfl (déle jen ,,zékon o registru smluv“).

. Smlouvu bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 5 dnfl od uzavfem' smlouvy, uverejnistrana povinné. Pfi uverejnéni je strana povinna’ povinna postupovat tak, aby nebylaohroZena doba zahéjeni plnéni ze smlouvy, pokud si ji smluvni strany sjednaly, pripadnévyplyvé—Ii z Uéelu smlouvy. Pro uverejném’ opravy plati ustanoveni tohoto élénku ouvefejném’ obdobné.

. Smluvni strany prohlaéuji, 2e tato smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi, jei by nebylomoiné uverejnit.

. Strana povinné zajisti, aby pfi uverejnéni této smlouvy nebyly uverejnény informace, kterénelze uvefejnit podle platnych prévnich predpisfl (osobni Udaje zaméstnancfl PDS, jejichpracovni pozice a kontakty, telefonické i emailové adresy apod.) a déle, aby byly
zneéitelnény podpisy osob zastupujicich smluvni strany.

. Verze smlouvy k uvefejnéni a znéni metadat budou pFed uverejnénim v registru smluvodsouhlaseny obéma smluvnimi stranami.

. Tato smlouva nabyIvé Uéinnosti dnem uvefejnéni v registru smluv v souladu 3 § 6 odst‘ 1zékona o registru smluv.
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VII.
Zévéreéné uiednéni

. Tato smlouva vstoupi v platnost dnem podpisu a v 06innost dnem zvel‘ejnéni v registru
smiuv podle zékona éislo 340/2015 Sb. Smlouva nenijednostranné vypovéditelné, Ize ji
ukonéit pisemnou dohodou smluvnich stran. PDS mCIZe 0d smlouvy odstoupit za
podminek, stanovenych v (3|. V této smlouvy.

. Smluvm’ strany se souéasné zavazuji pisemné informovat druhou smluvni stranu o
pfipadném zahéjeni insolvenéniho fizenl’ podle zékona é. 182/2006 8b., ve znéni
pozdéjéich pfedpisfil.

. Tato smlouva zaniké dnem L'Jéinnosti smlouvy/smluv o néjmu PZ mezi investorem a PDS,
nejpozdéji véak 31 .122021.

. Tato smlouva zavazuje prévm’ néstupce smluvnich stran.

. PDS vyslovné upozorfiuje investora, 2e jakékoliv provedené, byt’ nepodstatné zmény, v
névrhu této smlouvy, s viljimkou Udajfl, jejichi vyplnéni se pfedpoklédé (napf. L'Jdaje v
zéhlavi), timto prohlééenim PDS automaticky pfedem odml'té a zmény v névrhu smlouvy
(s vyjimkou zmén uvedenych v pfedchozi zévorce) se povaéuji za novy névrh smlouvy.
Smluvni strany, pokud jsou podnikateli, vyslovné vyluéuji aplikaci ust. § 1799 a 1800
zékona 5:. 89/2012 Sb.

. Smluvni strany prohlaéuji, 2e neexistuje Zédné prévm’ ani faktické pfekéika, které by
znemoinila uzavfit tuto smlouvu a na dukaz své pravé a svobodné VL‘LIIe smlouvu
podepisuji.

. Tato smlouva se vyhotovuje ve tfech stejnopisech s platnosti originélu, jeden vytisk obdrii
investor, dva vytisky obdrii PDS.

. Uzavfeni této smlouvy bylo schvéleno pfisluénym orgénem obce (mésta) dle zékona é.
128/2000 8b., 0 obcich, v platném znéni, dne‘l'bM-QOH , usnesenim pod éislem jednacim I‘lh‘l‘fi.
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Pfilohy:

Pfiloha (3. 1 — Tiskopis smlouvy o najmu PZ
Pfiloha (“2. 2 — Situaéni na’kres PZ

Kontaktni osoba za DS:

I

Kontaktni osoba pro uzavfeni smlouvy o najmu PZ:

Wéncmiéjane M.’\\.'>-O‘\°\ V Brné dne 28 41. 2mg

Za investora: _ , Za GasNet, s.r.o.
i na zakladé piné moci
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Smlouva o néjmu plynérenského zafizeni
éislo smlouvy:

uzavFena na zékladé smlouvy o podminkéch uzavfeni budouci smlouvy
éislo ze dne

Pronajimatel:
Adresa:
Zastoupeny:
ICO:
DIC: CZ
Bankovni spojem’:
Cislo Uétu:
Telefon:
E-mail:
ID datové schrénky:

(déle jen ,,pronajimatel“)

a

Néjemce: GasNet, s.r.o. ,
Sidlo: Kliéska' 940/96, Kliée, 400 O1 Usti nad Labem
Zapsany v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Ustl’ nad Labem,
pod sp. zn. C 23083
1C0: 27295567
DIC: CZ27295567
Bankovm’ spojeni:

Zastoupeny na zékladé plné moci:
Na’zev: GridServices, s.r.o.
Sidlo: Plynérenské 499/1, Zébrdovice, 602 00 Brno
Zapsané v obchodnim rejstfiku, \iedeném Krajskym soudem v Brné, pod sp. zn. C 57165
1C0: 27935311
DIC: 0227935311
Za nii jsou zmocnéni jednat:

, (17176170, fun/(cc) na zékladé plné moci a
(jméno funkce) na zékladé plné moci

(déle jen ,,néjemce“ nebo ,,PDS“ (Provozovatel distribuéni soustavy))

uzavfeli niée uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o néjmu plynérenského zaFizeni
(déle jen ,,néjemn1’ smlouva“ nebo také ,,tato smlouva“)
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l.
PFedmét smlouvy

1. Pronajimatel pronajimé néjemci m’ie uvedené plynérenské zafizeni (déle jen ,,PZ“) anéjemce se zavazuje zajistit provoz PZ v déle stanoveném rozsahu. Je-li pr‘edmétemnéjmu i regulaéni stanice plynu (déle jen ,,RS“), zavazuje se néjemce zajistit provoz natechnologické éésti RS.
Pronajimatel prohlaéuje, 2e je vyluénym vlastnikem PZ, které je specifikovénonésledujicim zpflsobem:

Rozsah P2
P2 (nézev stavby):
Cislo stavby:

Dimenze Délka KatastrélniDN,® L [ m] Ks uzemi Obec/ UliceSTL plynovod

STL plynovod
Pfipojky

2. P2 uvedené v 6|. I. bodu 1. této smlouvyje schopné samostatného uiivéni na zékladé:
— Uzemni rozhodnutl’ 6. j.: ze dne: nabytl’ prévm’ moci:
— L'Izemm' souhlas 6:, j.: 29 dne:
- stavebm’ povoleni 6. j.: 29 dne: nabyfi prévm’ moci:(pokud SC 1/ sfévaj/c/Ch NS nednh/eda' jf? moine’ vypusf/f 1/ novych NS paw/f vz'dyj— ohlééem’ ze dne:
- kolaudaéni rozhodnuti 6.11: ze dne: nabyti prévm’ moci:
- kolaudaém’ souhlas 6. j.: ze dne:
vydané/y stavebm’m Ufadem v

— oznémeni o uéivém’ stavby ze dne a souéasné Pronajimatel prohlaéuje, iestavebnl’ Ufad ve stanovené dobé nezakézal uiivém‘ stavby. (vybéj nod/oi 3e var/aniy)3. V pfl’padé, ie PZ je provozovéno na zékladé rozhodnuti o povoleni pfedéasného uiivéni(zkuéebniho provom) pronajimatel se zavazuje nejpozdéji ke dni ukonéeni platnostitohoto rozhodnuti tj. do pfedat néjemci kolaudaéni souhlas, nebo oznémeni o
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néjemce 0d této smlouvy néjemni odstoupit. (ah odslg-svag pay/7:1 pow/(.3 v piwadé
pferffiasné/m elf/vain new: xkufiebnim? pmvozu)

4. P2 je bliie specifikovéno v technické dokumentaci stavby a je pronajato véetné véech
souéésti a pfisluéenstvi. Souéasné 3 P2 pfevzal néjemce technickou dokumentaci k PZ,
obsahujici zékladm’ pisemné doklady ke stavbé. O pfevzeti PZ byl mezi smluvnimi
stranami sepsén Zépis o technické pfejimce (odevzdéni a pfevzeti stavby) PZ dne
Pronajimatel souéasné pfedal néjemci nebo jeho zmocnénci (déle jen ,,zmocnénec“)
veékeré doklady opravfiujici k uiivéni P2 3 dispozici s nim. Obé strany prohlaéuji, 2e
mapovy podklad ze systému GIS s vyznaéenou polohou PZ, odpovidé skuteénému
provedeni stavby ke dni podpisu této smlouvy. Po dobu néjemnl’ho vztahu bude néjemce
do dokumentace zaznamenévat veékeré zmény a doplnéni vychoziho stavu.

5. Néjemce prohlaéuje, ie je oprévnénym k podnikéni ve smyslu zvléétniho zékona (zékon ("3.
458/2000 8b., energeticky za’kon, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl, délejen ,,energeticky
zékon”) a je oprévnén provozovat plyna’renské zafizeni.

ll.
Zékladni géva a povinnosti

1. Pronajimatel pronajl’mé PZ specifikované v 6|. l. odst. 1 ve stavu zpflsobilém k
bezpeénému a spolehlivému provozovéni za L’Jéelem distribuce plynu zékaznikflm.
Pronajimatel podpisem této smlouvy udéluje vyslovny souhlas k tomu, aby néjemce
pronajimané PZ pouiival k L'Jéelflm vymezenym energetickYm zékonem a licenci na
distribuci plynu, a aby néjemce s odbornou pééi pfipojil na PZ kaidého, kdo o to poiédé a
splni podminky pfipojeni stanovené prévnimi pfedpisy.

2. Néjemce je oprévnén k vykonu éinnosti na pronajatém PZ, v rozsahu uréeném touto
smlouvou, zmocnit tfeti osobu.

3. Pronajl'matel kromé éinnosti uvedenych v (3!. l. zmocfiuje touto smlouvou néjemce, aby,
sém nebo jim zmocnéné osoba, vydéval stanoviska vlastnika technické infrastruktury ve
smyslu zékona 63. 183/2006 8b., stavebniho zékona, ve znéni pozdéjéich zmén, tS/kajici se
PZ, zajiét’oval vytyéova’ni polohy PZ pro tfetl' strany a Feéil pfipady neoprévnénych cizich
staveb a provédéni éinnosti tfetich osob v ochranném a bezpeénostm’m pésmu PZ.
Néjemce se zavazuje jednat s prévnickymi nebo fyzickymi osobami vrozsahu prév a
povinnosti provozovatele distribuéni soustavy tykajicich se PZ, zejména se néjemce
zavazuje evidovat, dokumentovat a oznamovat pfisluénym orgénflm naruéeni PZ tfeti
stranou. Pronajimateli bude naruéeni (vznik poruchového nebo havarijniho stavu PZ)
oznémeno pouze v pfipadé, ie by pfedpoklédané néklady na jeho odstranéni pfeséhly
(“:éstku 50.000,- Ké bez DPH 3 2e jejich pfiéinou nebude zésah do PZ tfeti stranou.

4. Zajiéténim provozu PZ, které bude vykonévat néjemce, se rozumi provédéni inspekci,
revizi, adriby a oprav PZ v rozsahu 3 ve Ihfltéch stanovenS/ch v TPG 905 O1, 913 01,
daléich platnych pfedpisech a touto smlouvou.

a) Inspekce a revize je souhrn kontrolnich éinnosti zaméfenYch na zjiéténi, zda stav PZ
odpovidé pfedpisflm k zajiéténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci a provozné
bezpeénostnim poiadavkflm. Néklady na inspekce a revize nese néjemce.

b) Udribou je souhrn pravidelnych éinnosti na PZ a jeho souéésti éi pfisluéenstvi
sméfujicich k udrieni provozuschopného stavu, bez vymén éésti PZ nebo jeho souéésti
éi pfisluéenstvi. Néklady na Udribu nese néjemce.
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c) Opravou se rozumi zésah do zafizem’, kterym je odstrafiovén jeho poruchovy nebohavarijm’ stav. Dojde—li k potfebé opravy P2 2 dflvodu protiprévniho zésahu do PZ tfetl'stranou (napf. naruéem’ PZ pFi stavebnich pracich nebo pfi autonehodéch), zavazuje senéjemce provést opravu na svflj néklad, pfiéemi; jich 0hradu bude vyméhat na tFetI’strané, ktera’ poruchovy nebo havarijm' stav zpflsobila.
U ostatnich druhfl oprav (napf. odstrafiovéni poruch vlivem koroze, vady materiélu,opravy z dflvodu vyééi moci, apod.) hradi néklady do 50 tis. Kc": bez DPH vjednotlivémpfi'padé néjemce.

d) Néklady na unikly plyn nese néjemce. V pfipadé, ie k Uniku doélo v pfiéinnésouvislosti s protiprévnim jednénim tFeti osoby (napf. stavebm’ éinnost tfeti osoby neboautonehoda) bude néjemce jejich Uhradu vyméhat na tfeti strané, které L'mik zpflsobila. Zaékodu vzniklou v souvislosti s nesplném’m povinnosti pronajimatele provést rekonstrukciPZ, zejména za ékodu vzniklou néjemci odpovidajici hodnoté plynu uniklého v dflsledkuneprovedeni rekonstrukce PZ, nese odpovédnost pronajl'matel.
Rekonstrukce PZje obnova PZ nebo jeho éésti z dvodu jeho opotfebeni, sta’rnuti éiz dfivodu iivelnS/ch udélosti (napf. vyména potrubf).
Pronajl'matel je povinen v pfi'padé rekonstrukce uhradit néjemci veékeré néklady véetnéna’kladfl vzniklych v souvislosti s pferuéem’m a obnovou provozu.
Néjemce je povinen bez zbyteéného odkladu nejpozdéji véak tfi roky pfed poiadovanymterminem realizace oznémit pisemné pronajimateli potfebu a rozsah rekonstrukci (délejen ,,vyzva“), které je nezbytné provést pro udrieni pronajatého zafi’zeni v bezpeénémstavu, zpflsobilém k uiivéni‘ Pfitom je povinen rekonstrukci PZ pronajimateli fédnézdflvodnit. Takovym dflvodem bude zejména doloiem’ stavu ohroiujiciho bezpeénostprovozu PZ (jeho poruchovost), stéfi PZ (uplynuti pfedpoklédané iivotnosti PZ), apod.Pronajimatel se zavazu1e, 2e do tfi' mésicfl ode dne dorucem oznémem’ potfeby

nevyjédfijinak. éi pokud neni schopen zajistit jeji realizaci tretl' osobou v poiadovanémterminu, zavazuje se tuto rekonstrukci provést néjemce na néklad pronajfmatele.a) Pokud bude rekonstrukci zajiét’ovat néjemce, bude mezi pronajl'matelem a na‘jemcemuzavfena samostatné smlouva, v nié budou sjednény podminky zajiéténi rekonstrukcePZ, zejména podminkyjeji projektové pfipravy, realizace, Wée Uplaty a potfebnésouéinnost pronajimatele a néjemce.
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9°

10.

11.

12.

13.

14.

15.

2018 (Jams 87 PZV PI,

Za odstranéni vad PZ v zéruéni dobé, které uplyne dne , odpovidé pronajl'matel;
pro pfipad odstranéni vad v zéruéni dobé se nepouiije ust. (3|. ll. odst. 4 pism. c) druhy
odstavec této smlouvy. Pro jejich odstranéni je dohodnuta doba 30 dni od pisemného
oznémeni vady pronajimateli. Pokud v této dobé nedojde k odstranéni vad, odstram’ je
néjemce na néklady pronajimatele. V pfipadech, které by mohly ohrozit bezpeénost a
spolehlivost provozu PZ, néjemce tak uéini neprodlené, a to rovnéi na néklady
pronajimatele. Pronajimatel tyto néklady uhradi v plné vyéi.
Néjemce odpovidé za ékody vzniklé na P2 2 titulu zanedbéni povinnostl' vyplyvajicich
z pfedpisfl pro provoz PZ. Néjemce odpovidé za ékodu na PZ, kterou zpflsobil vlastni
éinnosti nebo osoby, které k vlastni éinnosti pouiil.
Néjemce se zavazuje vést o véech provédénych éinnostech po celou dobu provozovém’
PZ Fédnou provozni dokumentaci a provédét prflbéiné aktualizaci technické
dokumentace pfevzaté od pronajimatele pfi pfejimce stavby PZ.

V pfipadé ukonéeni néjemniho vztahu se néjemce zavazuje pfedat veékerou technickou
i provozni dokumentaci zpét pronajimateli. Technické dokumentace bude doplnéna o
pfipadné zmény PZ, vzniknuvéi v dobé trvéni néjemniho vztahu.
Néjemce oznémi pronajimateli zésadni zmény, které maji vliv na majetkovou podstatu
zaFizeni, jako jsou napf. pfeloiky potrubi, poiadavky na zruéem’ zafizeni, apod.
V pfipadé vzniku potfeby pfeloiky PZ a se souhlasem pronajimatele se smluvni strany
zavazuji, ie uzavfou spoleéné s tfetl' stranou, které potFebu pFeloiky vyvolala, smlouvu
o zajiéténi pfeloiky, v nii budou sjednény pfisluéné podml'nky, zejména podminky jejl’
projektové pfipravy a realizace a potfebné souéinnosti smluvnich stran.
Pronajl'matel je povinen oznémit néjemci veékeré relevantm’ skuteénosti. zejména
pfechod nebo pfevod vlastnictvi véci, zménu nézvu nebo sidla pronajimatele zahéjeni
insolvenéniho Fizeni podle za’kona é. 182/2006 8b., ve znéni pozdéjéich pfedpisfl, nebo
zménu plétcovstvi DPH.

Pronajimatel se zavazuje, 26 se bez pfedchoziho pisemného souhlasu néjemce zdrii
véech zésahfl do PZ, véetné (:innosti vjeho ochranném a bezpeénostnim pésmu.
Pronajimatel se zavazuje na své néklady a svym jménem zajistit propojeni pfedmétu
smlouvy s distribuéni soustavou néjemce a to nejpozdéji do 3 mésicfl od podpisu této
smlouvy; v pfipadé nepfiznivych klimatickych podminek pro stavebni préce nejpozdéji do
6 mésicfl od podpisu této smlouvy. Pokud tento zévazek pronajimatel nesplm’ ani v
néhradni lhflté, stanovené v pisemné vyzvé néjemce, mflie propojenl' zajistit néjemce na
své néklady. Tyto néklady, souvisejici s realizaci propojeni, néjemce nésledné vétuje
pronajimateli. Pronajimatel se zavazuje tyto néklady uhradit na zékladé dafiového
dokladu, ktery bude néjemcem vystaven. Splatnost zévazku pronajl'matele bude
stanovena v dafiovém dokladu.

Zévazky pronajimatele podle tohoto élénku jsou splatné do 30 dm‘] od doruéeni faktury
nebo dafiového dokladu vystaveného néjemcem.
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Ill.
Néiemné

a) vyée roéniho néjemného do konce regulaéniho obdobi zaéinajiciho 1. 1. 2016 (délejen
,,4. regulaéni obdobi“) oini 39.477,- Ké (slovy: korun (:eskych). Po dobu dalér’ch
regulaénich obdobi bude roéni néjemné rovno hodnoté uréené postupem pro stanoveni
regulovanych na’kladfl na néjem plynérenského zarizeni ve vlastnictvi tretich osob bud’ dle
cenového rozhodnuti Energetického regulaéniho uradu na prvni kalendérni rok
regulaéniho obdobi, nebo dle tzv. Zésad cenové regulace, které vydévé Energeticky
regulaéni Grad, dle opatreni obecné povahy upravujici néklady na néjem plynérenskych
zarizeni ve vlastnictvi tretich stran nebo jinou Upravou stanovenou nezévislou treti stranou
(zejména Energetickym regulaénim Gradem), které bude tyto regulované néklady na
néjemné upravovat (déle jen "Uprava regulovanYch nékladfl“).

b) Roéni néjemné na dobu regulaénich obdobi se po konci 4. regulaéniho obdobi vypoéte
vidy na poéétku regulaénu’ho obdobi podle pravidel dle pism. a) tohoto odstavce a
zOstane stejné do konce regulaéniho obdobi. Ustanovenim tohoto odst. 1 pism. a) a b)
nem’ dotéen nésledujici odstavec 2.

c) Netrvé-li néjemni vztah po cely kalendérni rok, stanovi se pro tento rok na’jemné
v pomérné vyéi 1/12 23 kaidy i zapoéaty kalendérni mésr’c.

V pripadé, fie k uzavreni této smlouvy dojde v poslednich dvou letech regulaéniho obdobi
platného ke dni podpisu této smlouvy, zflstévé stanovené vyée néjemného v platnosti i pro
prvni nésledujici regulaéni obdobi. Po uplynuti takto stanovené doby bude néjemné za
kalendérni rok rovno hodnoté uréené postupem pro stanoveni regulovanych nékladfi na
néjem plynérenského zafizeni ve vlastnictvi tretich osob dle L’Jpravy regulovanych nékladfl.
Roéni néjemné se pro pripad podle predchézejici véty vypoéte vidy na poéétku
regulaéniho obdobi a zflstane stejné do konce regulaéniho obdobi.

Pokud L’Jprava regulovanych nékladfl nebude vflbec existovat, bude néjemné rovno
néjemnému, jaké bylo za posledni kalendérni rok, v némi byla L'Iprava regulovanych
nékladfl bez néhrady zruéena.
Pronajimatel, v souladu 8 § 56a odst. 3 zékona é. 235/2004 8b., 0 dani z pridané hodnoty,
ve znéni platném k datu uzavreni smlouvy, priéte k néjemnému dle él. |||. odst. 1 DPH
v zékonné vyéi.
Datem uskuteénéni zdanitelného plnéni se pak rozumi 31. 12. prisluéného kalendérniho
roku. Pokud néjemni vztah skonéi drive, je datem uskuteéném’ zdanitelného plnéni
posledni den néjemniho vztahu.
Néjemce se zavazuje uhradit pronajimateli dohodnuté roéni néjemné za prisluény
kalendérni rok na zékladé dafiového dokladu vystaveného do 15 dni] ode dne uskuteénéni
zdanitelného plnéni na bankovni L'réet pronajimatele uvedeny v zéhlavi této smlouvy. V
pfi'padé ukonéeni néjemni smlouvy v prflbéhu kalendérniho roku vystavi pronajimatel
dafiovy doklad nejpozdéji do 15 dni] od data ukonéeni néjemniho vztahu.
Splatnost dafiového dokladu éini 30 a' 0d data doruéeni na niie uvedenou adresu a je
podminéna splnénim ustanoveni odst, 14 (:1. ll. této smlouvy.

Adresa pro doruéovéni veékerych dafiovych dokladfl je:

GasNet, s.r.o. Kliéské 940/96, Kliée, 400 01 Usti nad Labem.

V pripadé vyuiiti elektronické formy zasiléni dafiovych dokladfl (faktur) tyto dafiové
doklady zasilejte na email:
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5. Sjednéva' se, ie dafiovy doklad musi obsahovat éislo této smlouvy. Dafiovy doklad musi
déle, kromé néleiitosti, stanovenych zékonem 63. 235/2004 8b., 0 dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdéjéich zmén a doplfikfl, zejména v § 29 a § 34 tohoto zékona, obsahovat téé
bankovni spojeni plétce zvefejnéné sprévcem dané zpflsobem umoifiujici délkovy pfistup
v registru plétcfl DPH. Nebude-li mit dafiovy doklad povinné néleiitosti, je néjemce pFed
uplynutim doby splatnosti oprévnén vrétit jej bez zaplaceni k opravé éi doplnéni.
Pronajimatel je povinen podle povahy nespra'vnosti doklad opravit nebo nové zhotovit.
Oprévnénym vrécenim dokladu se stavi béh doby jeho splatnosti. Nové doba splatnosti
béii znovu ode dne doruéeni opraveného nebo nové vyhotoveného dokladu.

6. Uhrazenim se rozumi pfipsém’ pfisluéné (":éstky z Uétu jedné smluvnl' strany ve prospéch
L'Jétu druhé smluvm’ strany uvedeného v zéhlavi této smlouvy.

7. Pokud k datu uskuteénéni zdanitelného plnéni budou u pronajimatele naplnény podminky
ust. § 106a ZoDPH (nespolehlivy plétce) nebo bude na dafiovém dokladu uveden
bankovni Uéet nezvefejnény zékonnym zpflsobem ve smyslu ust. § 109 odst, 2 pism. c)
ZoDPH (nezvefejnény Uéet), je néjemce oprévnén postupovat dle ust. § 109a ZoDPH, tj.
zvléétnim zpfisobem zajiéténi dané. V takovém pfi'padé je néjemce oprévnén uhradit (:ést
finanéniho zévazku ve vyéi vypoétené dané z pFidané hodnoty nikoliv na bankovni Uéet
pronajimatele, ale pfimo na bankovm’ Uéet pfisluéného sprévce dané. pfiéemi se timto
povaiuje finanéni zévazek néjemce vfléi pronajimateli za zcela vyrovnany.

IV.
Doba trvéni smlouvy, vypovéd’

1. Néjem se sjednévé na dobu neuréitou. Vypovédét lze tuto smlouvu pouze z dflvodL‘] a ve
vypovédnich dobéch v ni uvedenych. Tim nem’ dotéeno prévo 0d ni odstoupit z dfivodfl
uvedenych v prévnich pfedpisech.

2. Néjemce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu, pokud pronajimatel odmitne uzavfit
s néjemcem smlouvu o zajiéténi rekonstrukce PZ dle (:1. II odst. 5 této smlouvy nebo,
pokud bude rekonstrukci zajiét’ovat pronajimatel a rekonstrukce nebude provedena do
terminu uvedeného ve vyzvé dle (3|. II odst. 5 této smlouvy. Néjemce mé prévo tuto
smlouvu vypovédét také v pfipadech, kdy:
— pronajimatel bude mit povinnost odstranit PZ éi jeho éa’st z nemovité véci,
~ pronajimatel ani pFes opakovanou VYZVU nesplm’ povinnost dle él. ,,Spoleéné a

zévéreéné ustanoveni“ odst. 4 této smlouvy, nebo

— dojde k vyznamné zméné zpflsobu regulace éinnosti néjemce tykajici se provozu
plynérenskych zal‘izeni, zejména ke zméné zpflsobu regulace cen v plynérenstvi. Za
vyznamnou zménu se bude povaiovat zejména situace, kdy by néjemci méla
setrvénim ve smluvnl'm vztahu vzniknout finanéni Ujma, kterou néjemce pronajimateli
doloii.

V téchto pfipadech je vypovédni lhflta jeden kalendéfni rok a zaéiné bézet prvym dnem
kalendéfniho mésice nésledujiciho po mésici, v némi byla vypovéd’ doruéena
pronajimateli. Néjemce je povinen o této skuteénosti bezodkladné informovat véechny
dotéené doastniky trhu s plynem a Energeticky regulaéni L'Jfad.

3. a) Nedohodnou-Ii se strany jinak, je pronajimatel nebo néjemce oprévnén tuto smlouvu
vypovédét vidy pouze k datu ukonéeni tzv. “regulaéniho obdobi“ pro (":innost distribuce
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plynu, coije oasové obdobi stanovené prévnim pfedpisem nebo Energetickymregulaénim L'Jradem.
b) Nebude—Ii regulaém’ obdobl' uréeno, bude se za regulaém’ obdobi povaiovat opakujicise pétileté doba, a to 32 do okamiiku, kdy bude regulaém’ obdobi opétovné uréeno. Tutosmlouvu bude pak moiné vypovédét vidy ke konci pétileté doby (dale také jako ,,jinédoba“). Jiné doba poéne béiet ode dne nésledujiciho po dni, kterym skonéilo regulaénl’obdobr’ a jiné na ného nenavazovalo.
c) Pro (Joel tohoto odstavce 6. 3 zaéne poéétek vypovédni doby plynout od data doruéeniWpovédi a konéi uplynutim posledniho dne regulaéniho obdobi nebo jiné doby. Vpfipadé, 2e smluvni strana doruéi druhé smluvni strané vovéd’ smlouvy pozdéji neijeden rok pfed koncem regulaéniho obdobi nebo jiné doby, zaéétek vypovédni dobyzaéne plynout od data doruéeni vypovédi a vypovédni doba skonél’ uplynutim poslednihodne regulaéniho obdobi nebo jiné doby, které nésleduji po regulaénim obdobi nebo pouplynuti jiné doby, v nichi byla vypovéd’ doruéena.
d) Pronajl'matel se zavazuje v pfipadé podém’ vovédi zajistit pro zékazniky pfipojenék pronajatému PZ distribuci plynu tak, aby nebyla pferuéena kontinuita distribuce plynuzékaznikflm uplynutim nebo po uplynuti vypovédni doby.

V.
Ujednéni o pfedkupnim prévu

1. Rozhodne-li se pronajimatel, 2e prodé nebo jinym zpusobem pfevede vlastnictvik pronajatému PZ (RS), zavazuje se jej nabidnoutjako prvnl'mu ke koupi néjemci. Tatonabidka musi byt uéinéna pisemné a prokazatelnym zpfisobem doruéena néjemci.
Kontaktni osoba pro otézky koupé PZ:
viz Kontaktni systém na adrese pod bodem,,Smlouvy kupni (plynovody s pfipojkami a regulaéni stanice)“.

2. Koupé PZ (RS) je podminéna zajiéténim majetkoprévnich vztahfl k pozemkflm dotéenymPZ (zfizem' vécného bfemene), pfipadné RS (koupé pozemku).
Kontaktni osoba pro otézky zfi'zeni vécného bremene:
viz Kontaktni systém na adrese pod bodem,,Smluvni vztahy — vécné bremena (plynovody, pfipojky, pfeloiky v investicich tretichstran“).

Kontaktni osoba pro otézky koupé nemovitych véci:
viz Kontaktni systém na adrese pod bodem,,Sm|uvn|' vztahy — pozemky a budovy plynérenskych zafizem’“.

Vl.
Registr smluv

1. Tato smlouva véetné jejl'ch pripadnych dodatkfl podléhé uvefejnéni v registru smluv dieza’kona él’slo 340/2015 8b., 0 zvléétnich podminka’ch Uéinnosti nékterych smluv,
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uvefejfiovéni téchto smluv a o registru smluv (za‘kon o registru smluv), ve znénipozdéjéich pfedpisfl (déle jen ,,za’kon o registru smluv“).

Smlouvu bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 5 dnfl od uzavfeni smlouvy, uvefejnistrana povinné. Pfi uvefejnéni je strana povinné povinna postupovat tak, aby nebylaohroiena doba zahéjeni plnéni ze smlouvy, pokud si ji smluvnl’ strany sjednaly, pfipadnévyplyvé-li z L'Jéelu smlouvy. Pro uvefejnéni opravy plati ustanovem’ tohoto élénku ouvefejnéni obdobné.

Smluvni strany prohlaéuji, 2e tato smlouva neobsahuje obchodm’ tajemstvi, jei by nebylomoine’ uvefejnit.

Strana povinna’ zajistl', aby pfi uvefejném’ této smlouvy nebyly uvefejnény informace, kterénelze uvefejnit podle platnych prévnich pfedpisfl (osobni Udaje zaméstnancfi PDS, jejichpracovnl' pozice a kontakty, telefonické i emailové adresy apod.) a déle. aby bylyzneéitelnény podpisy osob zastupujicich smluvni strany.

Verze smlouvy k uvefejnéni a znéni metadat budou pfed uvefejnénim v registru smluvodsouhlaseny obéma smluvm’mi stranami

Tato smlouva nabyvé Uéimosti dnem uvefejnéni v registru smluv v souladu 3 § 8 odst‘ 1zékona o registru smluv, ne véak dfive, nei je splnén za’vazek v souladu s ustanovenimodst. 14 él. II této smlouvy.

Vll.
Spoleéné a zévéreéné ustanoveni

Tato smlouva vstoupl' v platnost dnem podpisu a v Uéimost dnem zveFejnéni v registrusmluv podle zékona éislo 340/2015 8b., ne véak dfive, neZ je splnén zévazek v souladus ustanovenim odst. 14 6|. ll této smlouvy.

Tato smlouva je uzavfena v souladu s ustanovenimi zékona ('2. 89/2012 8b., obéanskyzékom’k, ve znéni pozdéjéich pfedpiso.
Pfipadné zmény a doplfiky smlouvy mohou byt uéinény pouze po pfedchozi dohodésmluvnl’ch stran, a to formou pisemného, ohronologicky éislovaného dodatku ke smlouvé.Toto ustanovem’ se nepouiije pro pfipad zmény néjemného, které bude ménénopostupem podle 6|; III‘ této smlouvy‘
Pronajimatel je povinen umoénit néjemci provozovat PZ (RS) na véech nemovitych vécechdotéenych PZ (RS) 3 za tim L'Jéelem zajistit vstup a vjezd na tyto nemovité véci vsouvislosti s vyikonem prév a povinnosti néjemce podle této smlouvy, energetickéhozékona a daléfch prévnich pfedpiso, zejména v souvislosti se stavebnimi Upravami,opravami a provozovém’m PZ.
Uzavfeni této smlouvy bylo schvéleno pfisluénym orgénem obce (mésta) podle zékona é.128/2000 8b., 0 obcich, ve znéni pozdéjél'ch pfedpisfl. dne , usnesenim pod éislemjednacim . {puuiil pouze v pfipadé oboe)
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Smluvnl’ strany se zavazuji vzéjemné informovat o obdrieni vyzvy k odstranéni PZ nebo
jeho éésti nebo o poiadavku na finanéni kompenzaci v souvislosti s uloienl'm PZ do 15
da.
Pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak, mé pouiity pojem stejny vyznam, jaky mu
pfisuzuji obecné zévazné pfedpisy v plynérenstvi, technické normy nebo technické
pravidla.

Néjemce vyslovné upozorfiuje pronajimatele, 2e jakékoliv provedené byt’ nepodstatné
zmény v névrhu této smlouvy, s vyjimkou Udajfi, jejichi vyplnéni se pfedpoklédé (napf.
Gdaje v zéhlavi), timto prohlééenim na’jemce automaticky odmité.
Smluvni strany si sjednévajl', 2e pokud v dflsledku zmén 6i odliéného vykladu prévnich
pfedpiso anebo judikatury soudfl bude u nékterého ustanoveni této smlouvy shledén
dOVOd jeho neplatnosti, smlouva jako celek zOstévé nadéle v platnosti.
Tato smlouva se vyhotovuje ve stejnopisech s platnosti originélu, VYtisk
(vynsky) obdrii pronajimatel, vytisky obdrii néjemce.
Uéastnici prohlaéuji, 2e si smlouvu pfeéetli 3 ie ji rozumi. Déle prohlaéuji, 2e tato smlouva
je v celém svém obsahu vyrazem jejich pravé a svobodné vflle a 2e neni uzavira’na v tisni
za népadné nevyhodnych podmu’nek. Na di’Jkaz toho pfipojuji jejich zéstupci své podpisy.

V dne V dne

Za pronajl'matele: Za néjemce:
na zékladé plné moci

(jméno) (jméno)
(funkce) (funkce)

(jméno) (jméno)
(funkce) (funkce)
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